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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных 
Наций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение 
встречается в тексте, оно служит указанием на соответствующий 
документ Организации.



подлинный текст на английском языке/ 
/Т7 августа 1978 год^
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ПРЕПРОВОДИТЕЛЬНЫЕ ПМСЫА

31 марта 1978 года

Сэр,
В соответствии с финансовым положением II.4 имею честь 

представить отчетность Центра международной торговли за двухгодичный 
период 197б“1977 годов, закончившийся 31 декабря 1977 года, которую я 
настоящим утверждаю. Финансовые ведомости были подготовлены и 
их правильность была удостоверена Контролером.

Копии этих финансовых ведомостей препровождаются также Кон
сультативному комитету по административным и бюджетным вопросам.

Примите, Сэр, уверения в моем высочайшем уважении.

Курт ВАЛЬДХАЙМ

Председателю Комиссии ревизоров 
Организация Объединенных Наций 
Нью-Йорк



26 июня 1978 года

Сэр,
Имею честь препроводить Вам финансовые ведомости Центра 

международной торговли по состоянию на 31 декабря 1977 года, 
которые были представлены Генеральным секретарем. Эти ведомости 
были проверены и содержат заключение контролеров Комиссии реви
зоров.

Помимо вышеупомянутого, имею честь представить доклад Комиссии 
об отчетности Центра международной торговли за двухгодичный период 
I976-I977 годов.

Примите, Сэр, уверения в моем высочайшем ува:ясении.

АХЕНКОРА ОСЕЙ 
Генеральный ревизор Ганы и 

Председатель Комиссии ревизоров 
Организации Объединенных Наций

Председатель Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций 
Нью-Йорк



lo ФИНАНСОВЫЙ ДОКЛАД ЗА ДВУХГОДИЧНЫМ ПЕРИОД 1976-1977 ГОДОВ, 
ЗАКОНЧИВШИЙСЯ 31 ДЕКАБРЯ 1977 ГОДА

1о Генеральный секретарь имеет честь настоящим представить финансовый 
отчет Центра международной торговли ЮНКТАД/ГАТТ за двухгодичный период 
I976-I977 годов, закончившийся 31 декабря 1977 года, вместе с ревизован
ной отчетностью, включающей четыре ведомости и четыре таблицы»

Генеральный фонд
Ведомость 1о Сводная ведомость активов, пассивов и свободных от обя

зательств остатков средств, доходов и расходов на 31 декабря 
1977 года

2о Активы, пассивы и свободные от обязательств остатки средств Гене
рального фонда составляют:

a) Активы
i) Наличность 48 014 долл. США;
il) Счета дебиторов в размере 125 797 Долл. США включали различ

ные авансы сотрудникам на сумму 41 568 долл. США, все из ко
торых в настоящее время находятся в процессе возмещения;
78 600 долл. США должны поступить от ГАТТ; и прочие статьи 
сосг^авляют 5 629 долл. США;

iii) Отсроченные расходы и другие активы - 19 358 Долл. США; в 
соответствии с предложением Комиссии ревизоров практика от
четности Центра была изменена, и теперь отсроченные расходы 
включают часть всех авансированных пособий на образование 
для сотрудников, касающуюся того периода учебного года, ко
торый заканчивается в день закрытия баланса активов и пас
сивов. Таким образом, соответственно сокращается сумма 
дебиторской задолженности. Это изменение в практике от
четности отражено в резюме основных методов отчетности, со
держащемся в приложении к отчетности (раздел III ниже).

b) Цассивы
Счета кредиторов составляют 62 581 долл. США, включая 56 182 долл. 

США аванса по взносам на покрытие накладных расходов от ЮНКТАД.
c) Остаток средств
С I января 1976 года активы и пассивы, доходы, связанные со взно

сами на покрытие накладных и расходов, и расходы, покрываемые из этих 
взносов, в отношении внебюджетных источников рассматривались отдельно 
от Генерального фонда. Таким образом, в Фонд накладных расходов



из скорректированного сальдо Генерального фонда, составившего на I ян
варя 1976 года 297 657 долл. США, было переведено 222 785 долл. США, 
являющиеся частью остатка, связанного с накладными расходами. Осталь
ная часть сальдо Генерального фонда в сумме 14 872 долл. США была пере
ведена в статью дохода (см, ITC/oiVBUi)/Kev.2), и таким образом на
31 декабря 1977 года остаток составил 57 625 долл. США.
Оборудование длительного пользования
3= Расходы на мебель, оборудование и транспортные средства дебетуются 
в бюджете во время приобретения; оценка имущества по себестоимости по 
состоянию на 31 декабря 1977 года составляла 161 040 долл. США по
сравнению со 127 387 долл. США на 31 декабря 1975 года.
Доходы и расходы за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 
1977 года
4, Доходы

а) Взносы. В соответствии с положениями резолюции 2297 (XXII) 
Генеральной Ассамблеи от 12 декабря 1967 года и решением договариваю
щихся сторон Генерального соглашения по тарифам и торговле (ГАТТ) от 
22 ноября 1967 года регулярный бюджет Центра международной торговли 
финансируется на паритетных началах Организацией Объединенных Наций и 
ГАТТ. Первоначально утвержденный бюджет Центра (ITC/oD/BUD/l) в 
общей сложности составлял 8 904 ООО долл. США. Эта сумма была исчисле
на из расчета 3»Ю швейцарского франка за один доллар США, Позднее 
Организация Объединенных Наций скорректировала ее для представления 
Генеральной Ассамблее по курсу 2,66 швейцарского франка за один доллар 
США, и общие потребности составили 10 018 400 долл. США. Этот пере
смотренный бюджет послужил основой для расчетов, содержащихся в пер
вом докладе об исполнении бюджета (ITC/o4/buí)/3), в котором преду
сматривался пересмотренный общий бюджет в размере 10 337 600 долл. США, 
С учетом бюджетных доходов в 30 ООО долл. США зто предложение по 
бюджету требовало чистых взносов на сумму 10 307 600 долл. США, Доклад 
был утвержден как Организацией Объединенных Наций (см. А/С.5/32/80), 
так и ГАТТ (SR.52/1). В окончательном докладе об исполнении бюджета 
( ITC/oD/BU1)/5) общие потребности изменены не были, однако в связи с 
тем, что бюджетные доходы возросли с 30 ООО до 65 ООО долл. США, от 
каждого из органов-основателей поступило чистых взносов по 5 156 300 
долл. США), Это предложение было утверждено договаривающимися сто
ронами ГАТТ ( SR.33/1) до того, как оно было рассмотрено Организацией 
Объединенных Наций. Во время представления данного предложения Ге
неральной Ассамблее Организации Объединенных Наций в документе А/С,5/ 
32/82 отмечалось:

"После подготовки Директором Центра по международной торговле 
доклада об исполнении бюджета произошли значительные изменения в 
курсе доллара Соединенных Штатов Америки по отношению к швей
царскому франку. Последствия зтого изменения рассматриваются 
отдельно в заключительном докладе об исполнении бюджета Орга
низации Объединенных Наций, в приложении IV к этому докладу.



Дополнительное воздействие на долю Организации Объединенных Наций 
в бюджете Центра по международной торговле исчисляется в разме
ре 78 600 долл".

Пересмотренная бюджетная смета, предусматривающая взносы в размере 
5 214 900 долло США (таблица Id) на двухгодичный период I976-I977 го
дов, которая была утверждена Генеральной Ассамблеей ГАТТ не представля
лась. Б бюджете возникли дополнительные доходы за счет взносов на 
сумму 78 600 долл. США, и соответствующая дебиторская задолженность 
ГАТТ. ГАТТ информировали об этом в январе 1978 года. Пересмотрен
ный вариант заключительного доклада об исполнении бюджета будет пред
ставлен его Комитету по бюджетным, финансовым и административным во
просам на его следующей сессии.

b ) Прочие доходы. По сравнению с 50 ООО долл. США, предусма
триваемыми сметой, полученные доходы достигли 64 481 долл. США, что 
включает средства, сэкономленные за счет погашения обязательств 
предшествующего года (50 188 долл. США), и возмещение взносов орга
низации в Объединенный пенсионный фонд персонала Организации Объе
диненных Наций на сумму 17 528 долл. США.

c) Перевод активного сальдо в доходы. Сумма в 14 872 долл. США, 
представляющая собой активное сальдо за 1975 год, была переведена в 
статью доходов в соответствии с решением директивных органов.
Ведомость II. Бюджетные ассигнования, принятые обязательства и сво

бодный от обязательств остаток выделенных средств I976-I977 годов 
на 51 декабря 1977 года

5. Ассигнования на этот год составили 10 494 800 долл. США. При
нятые обязательства по расходам достигли 10 451 528 долл. США. С 
учетом обязательств в объеме 257 696 долл. США чистый остаток выделен
ных средств составил 45 272 долл. США. По состоянию на 51 декабря 
1977 года неликвидированные обязательства достигали 257 696 долл. США.
Списание со счетов дебиторской задолженности
6. Б соответствии с финансовым положением 10.4 докладываем, что за 
двухгодичный период было утверждено на списание 15 дел на общую сумму 
226 долл. США. Бее дела рассматривались до представления. Было 
установлено, что для взыскания задолженности были приняты все меры
и что дальнейшие усилия были бы бесполезны.

Фонд накладных расходов
Ведомость III. Комбинированная ведомость активов и пассивов, доходов 

и расходов и свободного от обязательств сальдо фонда на 31 декабря 
1 9 7 Гг'ода--------------------------  -------------------------------------

7. C I  января 1976 года имеющиеся у Центра средства для покрытия 
накладных ресурсов рассматривались в качестве отдельного фонда, а не 
как часть регулярной программы, как это было раньше. Это объяснялось 
невозможностью прогнозирования доходов по статье накладные расходы



и необходимостью разделения превышения доходов по статье накладные 
расходы от превышений в генеральном фонде. Первоначальный остаток, 
переведенный из генерального фонда, составлял 222 785 долл. США. За 
двухгодичный период доходы, полученные за счет взносов на финансиро
вание накладных расходов из внебюджетных источников, достигли 
2 565 641 долло США, из которых 397 375 долл. США были связаны с про
ектами Программы развития Организации Объединенных Наций. Всего обя
зательства по расходам из генерального фонда составили 2 165 099 долл. 
США, что дало превышение доходов над расходами в размере 200 542 долл. 
США. Вместе с остатком кассовой наличности зто обеспечило общий сво
бодный от обязательств остаток в 423 327 долл. США,

Целевые фонды
Ведомость ГУ. Активы и пассивы и свободные от обязательств остаток 

средств на 31 декабря l9'̂ 7 год~а — — — — —
8, Активы, пассивы и свободный от обязательств остаток средств из 
целевых фондов составили;

а) Активы
i) Общий размер фондов составил 5 290 343 долл„ США, из кото

рых 337 091 долл. - наличные средства в банках,
4 931 786 долл. США - краткосрочные вклады, приносящие про
центы, подробности в отношении которых содержатся в табли
це 4.4, и 21 466 ДОЛЛ, США - подотчетные средства, находя
щиеся у держателей на местах.

il) Подлежащие получению взносы составили 7 3^7 578 долл. США 
за счет следующих источников:

в долл. США
Шведская администрация международного
развития (СИДА) б 259 016

Швеция 694 136
Нидерланды 282 779
Швейцария 77 97'̂
Бельгия 43 715
Германии, Федеративная Республика 9 960
Эти суммы представляют собой дебетовое сальдо в отношении 
утвержденных проектов, ряд которых будет охватывать 1978- 
1980 годы.

iii) Прочие счета дебиторов составили 361 727 долл. США, включая 
различные авансы сотрудникам (89 231 долл,США), гербовый сбор 
и предварительный налог, подлежащий возмещению федеральным 
властям Швейцарии (129 151 долл, США), наросшие проценты



(17 249 Д О Л Л ,  США) и прочее (26 096 долл, США), Все эти 
компоненты находятся в процессе возмещения. Кроме того, 
в прочие счета дебиторов включено 100 ООО долл, США, пере
данные отделению ПРООН в Нью-Йорке в качестве аванса для 
покрытия расходов, которые будут производиться от имени 
Центра представителями-резидентами ПРООН, По договореннос
ти с центральными учреждениями ПРООН этот аванс освобожда
ет Центр от исполнения требования, содержащегося в дирек
тиве ADM/303 ПРООН от 24 мая 1976 года, предусматривающего 
внесение депозитов в отделения ПРООН на местах организа
циями, не относящимися к ПРООН, в отношении всех ожидае
мых расходов, которые будет нести ПРООН от имени этих ор
ганизаций и которые превышают 10 ООО долл, США,

iv) Отсроченные расходы и другие активы на общую сумму
94 018 долло США включают 16 886 долл, США в виде аван
сированных пособий на оборудование для сотрудников, кото
рые рассматриваются в качестве части общей суммы авансов, 
относящихся к тому периоду учебного года, который заканчи
вается 31 декабря 1977 года. Сюда входят кроме того 
67 132 долл, США на выпуск докладов,

b) Пассивы
i) Счета к оплате составляют 43 731 долл, США, в том числе

26 436 долл, США на выплату подъемных и 4 199 долл. США
по платежным требованиям, представленным отделениям на
местах,

il) Непогашенные обязательства на 31 декабря 1977 года соста
вили 3 619 291 долл. США, Эта цифра включает все непога
шенные обязательства, связанные с охватываемым бюджетом 
сроком действия проектов,

c) Резервы
Резервы составили I 164 593 долл. США, в том числе резерв "по

проектам" в объеме 757 872 долл, США и резерв "на покрытие отклоне-
Vïhh" в объеме 406 721 долл. США. Последний представляет собой ре
зерв на случай непредвиденных обстоятельств, как, например, в слу
чае прекращения работы экспертов, смерти при исполнении слуисебных 
обязанностей и так далее, и складывается, в частности, из разницы 
между нормативными затратами, применяемыми к проектам, и фактически 
понесенными расходами. Как отражено в заявлении об основных мето
дах отчетности (Приложение I), Центр стремится поддерживать этот 
резерв на заранее устанавливаемом уровне (приблизительно 400 ООО долл. 
США на двухгодичный период I976-I977 годов). С согласия доноров по
лучаемые по краткосрочным вкладам проценты в первую очередь идут на 
поддержание данного резерва на этом уровне. Резерв "по проектам", 
в рамках которого остаток наросших процентов распределяется по сче
там доноров, может использоваться для выделения любых дополнитель
ных сумм, которые могут потребоваться для отдельных проектов, осу
ществляемых этим донором, или на другие цели, с которыми согласен 
донор.



<3- ) Свободный от обязательств остаток средств
На 31 декабря 1977 года свободный от обязательств остаток средств 

равнялся 7 665 598 долл. США, включая нераспределенные фонды, заре
зервированные до окончательного утверждения новых проектов или прод
ления существующих. Они составили 65 848 долл, США, Эти нераспре
деленные фонды являются средствами, которые пред^-таьляются в виде 
дара и предназначаются для конкретных проектов и которые, однако, ре
зервируются Центром до получения окончательного согласия всех заинте
ресованных сторон. До окончательного распределения, вопрос о котором 
решается в ходе постоянных консультаций, проводимых Центром со всеми 
донорами, за зтими фондами ведется постоянное наблюдение.
Остатки от предыдущих лет, выделение средств и расходы на 

двухгодичный перйод Д9Уб-Т977 годов и остаток на 
31 декабря I97V года

Выделение средств
9, На I января 1976 года остаток выделенных средств с учетом не
ликвидированных обязательств равнялся 9 978 145 долл, США, Дополни
тельно выделенные средства за двухгодичный период составили
17 336 846 долл, США, что в общей сложности дало 27 314 991 долл,
США, Выплаты достигли 19 7^5 241 долл, США, из которых I 960 133 долл, 
США относились к взносам на покрытие накладных расходов, С учетом 
неликвидированных обязательств, составляющих 3 619 291 долл. США, 
свободный от обязательств по всем проектам остаток на 31 декабря 
1977 года равнялся 7 599 750 долл, США. Из этого остатка 
7 367 578 долл. США проходят в ведомости 1У по статье вклады, под
лежащие получению,
10, Подробные сведения по отдельным годам двухгодичного периода 
приводятся в таблицах 4,2 и 4,3»
Списания со счета дебиторской задолженности
11, В соответствии с финансовым положением 10.4 докладываем, что на 
списание было утверждено четыре дела на общую сумму в 598,50 долл,
США, Все дела рассматривались до представления. Было установлено, 
что в целях взыскания задолженности были приняты все меры и что даль
нейшие усилия были бы бесполезны.
Разовые выплаты вне обязательств
12, За двухгодичный период были осуществлены разовые выплаты вне 
обязательств на общую сумму 869 долл. США по сравнению с тем, что за 
двухгодичный период I974-I975 годов была произведена одна разовая 
выплата на сумму 577 долл, США,

б -



Осуществление рекомендаций Комиссии ревизоров
13в В своем докладе об отчетности Центра за год, закончившийся 
I декабря 1975 года I/, Комиссия ревизоров внесла предложение о том, 
что распределение финансовых обязанностей между Отделением Органи
зации Объединенных Наций в Женеве и Центром может быть усовершенст
вовано и что можно более четко определить эти обязанности (как це
левых фондов, так и генеральных фондов) в отношении отчетности, в 
том числе удостоверение, утверждение, отчет и финансовые ведомости,
В связи с этим Центральные учреждения Организации Объединенных Наций 
и Центр еще раз рассмотрели этот вопрос, в результате чего обязан
ности в отношении удостоверения и утверждения были определены более 
четко. Было также решено, что Центру следует принять на себя функ
ции утверждения в отношении его генерального фонда и фонда наклад
ных расходов, а также ответственность за подготовку своего финан
сового доклада и отчетности. Центр принял эту дополнительную ответ
ственность с марта 1977 года.

1_/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать первая 
сессия. Дополнение № 7 (A/5I/7), раздел УН.



lio ЗАКЛЮЧЕНИЕ КОНТРОЛЕРОВ

Мы проверили нижеследующие прилагаемые, должным образом удосто
веренные финансовые ведомости I-IV и соответствующие таблицы Цент
ра международной торговли ЮНКТАД/ГАТТ за двухгодичный период 
1976-1977 годов, закончившийся ЗВ декабря 1977 годао Наша про
верка включала общий обзор форм ведения отчетности и такой анализ 
бухгалтерского учета и другшс вспомогательных данных, который мы 
считали в данном случае необходимым, В результате нашей проверки 
мы пришли к заключению, что финансовые ведомости должным образом 
учитывают зарегистрированные в течение двухгодичного периода фи
нансовые сделки, которые были заключены в соответствии с финансовы
ми положениями и юридическим основанием, и правильно отражают фи
нансовое положение Центра на 31 декабря 1977 года.

лхенкора ОСЕЙ 
Генеральный ревизор Ганы

ДЖсДж, МАКДОШЭЛ 
Генеральный ревизор Канады

А, llí^TMHEC СУЛЕТА 
Генеральный контролер Колумбии

23 июня 1978 года



Ill о ОТЧЕТНОСТЬ ЗА ДВУХГОДИЧНЫЙ ПЕРИОД I976-I977 ГОДОВ, 
ЗАКОНЧИВШИЙСЯ 31 ДЕКАБРЯ 1977 ГОДА



ГЕНЕРАЛЬНЫЙ ФОНД ЦЕНТРА МЕВДУНАРОДНОЙ ТОРГОВЛИ
СВОДНАЯ ВЕДОМОСТЬ АКТИВОВ, ПАССИВОВ И СВОБОДНОГО 

ОТ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ОСТАТКА СРЕДСТВ, ДОХОДОВ И РАСХОДОВ 
НА 51 ДЕКАБРЯ 1977 ГОДА

( е  д о л л .  США)

I. Ведомость активов, пассивов и свободного от 
обязательств остатка средств
Активы

Наличность 48 014
Счета дебиторов 125 797
Отсроченные расходы 19 358
Суммы, причитающиеся из целевых фондов Центра

международной торговли 588 060
Всего активы ^61 229

Пассивы и свободный от обязательств остаток средств
Пассивы

Счета к оплате 62 581
Непогашенные обязательства 237 896
Суммы, подлежащие выплате в Фонд накладных

расходов Центра международной торговли 423 527
Всего пассивы  722_604

Свободный от обязательств остаток средств
Остаток на I января 1976 года 220, 363
Плюс ; Отмена непогашенных обязательств

от 31 декабря 1975 года 17 294
Скорректированное сальдо 237 657
Минус ; Перевод в целях создания положительного

сальдо для Фонда накладных расходов
(Ведомость III) 222 785
Перевод в статью доходы (Таблица 1.1) 14 872

Плюс ; Чистое превышение доходов над расходами
(см. ниже) 57 625

Остаток на 31 декабря 1977 года 57 625
Всего пассивы и остаток свободных от — — —

обязательств средств ^81 229
II. Ведомость доходов и расходов за двухгодичный период.

закончившийся 31 декабря 1977 года
Доходы 10 509 153
Расходы -----------

Заработная плата и общие расходы по персоналу 8 410 464
Путевые расходы 145 880
Печатание 272 434
Общие оперативные расходы I 361 113
Средства снабжения и материалы 209 298
Мебель и оборудование 52 339

Всего расходы 10 451 528
Чистое превышение доходов над расходами

ПРАВИЛЬНОСТЬ УДОСТОВЕРЯЕТСЯ
Хельмут ДЕБАТИН 

Помощник Генерального секретаря (Контролер)
Управление финансовых' служб

30 марта 1978 года



ГЕНЕРАЛЬНЫЙ ФОНД ЦЕНТРА МЕЖДУНАРОДНОЙ ТОРГОВЛИ
Утвержденная смета доходов и фактические доходы 

за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 1977 года
(в долл. США)

Взносы
ГАТТ
ЮНКТАД
Перевод со счета активного сальдо
Сэкономлено за счет ликвидации 
обязательств предыдущего года 
(1975 год)
Возмещение взносов организации в 
Объединенный фонд персонала Орга
низации Объединенных Наций в связи 
с изъятиями участников своих вкла
дов
Прочие доходы

Утвержденная 
смета доходов на 

двухгодичный период Фактические 
1976-1977 годов доходы

5 214 900 
5 214 900 

15 ООО

50 ООО

10 494 800

5 214 900 
5 214 900 

14 872

30 188

17 328 

16 965

10 509 153
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ФОНД НАКЛАДНЫХ РАСХОДОВ ЦЕНТРА МЕЖДУНАРОДНОЙ ТОРГОВЛИ 
СВОДНАЯ ВЕДОМОСТЬ АКТИВОВ, ПАССИВОВ И СВОБОДНОГО ОТ 
ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ОСТАТКА СРЕДСТВ, ДОХОДОВ И РАСХОДОВ НА

31 ДЕКАБРЯ 1977 ГОДА
—  (в долларах США)

Iо Ведомость активов, пассивов и свободного 
от обязательств остатка средств
Активы

Суммы, причитающиеся из Генерального
фонда Центра международной торговли 423 327

Всего активы 423 327
Пассивы и свободный от обязательств 
остаток средств
Пассивы

Непогашенные обязательства -
Всего пассивы ~

Свободный от обязательств остаток средств
Остаток на I января 1976 года 
Плюс ; Перевод из Генерального фонда 

Центра международной торговли
(ведомость I) 222 783

Скорректированное сальдо на I января 1976 г. 222 785
Плюс: Превышение доходов над расходами

(см. ниже) 200 5̂ 2̂
Сальдо на 31 декабря 1977 года 425 327
Общий пассив и свободный от обязательств

остаток средств 423 327

II о Ведомость доходов и расходов за двухгодичный 
период, закончившийся 5^ декабря 1‘977 года
Доходы 2 365 641
Расходы

Заработная плата и общие расходы
по персоналу 2 034 033

Прочие расходы 131 066
Всего расходы 2 165 099

Превышение доходов над расходами 200 5^2
ПРАВИЛЬНОСТЬ УДОСТОВЕРЯЕТСЯ

Хельмут ДЕБАТИН 
Помощник Генерального секретаря (Контролер)

Управление финансовых служб
30 марта 1978 года



ЦЕЛЕВЫЕ ФОНДЫ ЦЕНТРА ГШДУНАРОДНОЙ ТОРГОВЛИ 
ВЕДОМОСТБ АКТИВОВ, ПАССИВОВ И СВОВОДНОГО ОТ 
ОВЯЗАТЕЛЬСТВ ОСТАТКА СРЕДСТВ НА 31 ДЕКАБРЯ

1977 ГОДА
(в долларазс США)

Активы
Наличность 358 557
Депозитные счета 4- 931 786
Отсроченные счета и другие активы 94 018
Очета дебиторов 361 727
Подлежащие получению взносы 7 367 578
Всего активы 13 И З  666

Пассивы и свободный от обязательств 
остаток средств 

Пассивы
Счета к оплате 43 731
Суммы, подлежащие выплате Конференции 

Организации Объединенных Наций
по торговле и развитию 32 393

Суммы, подлежащие выплате Генеральному
фонду Центра международной торговли 588 060

Непогашенные обязательства 3 619 291
Всего пассивы 4 283 475

Резервы
Резерв по проектам 757 872
Резерв на покрытие отклонений 406 721

Всего резервы 1 164 593
Свободный от обязательств остаток средств
Сальдо на I января 1976 года 7 822 174
Плюс ; Непогашенные обязательства 1976 года 2 155 971

Выделенные средства 17 336 846
Промежуточный итог 27 314 991

Минус : Расходы 16 095 950
Непогашенные обязательства 3 619 291

Промежуточный итог 7 599 750
Плюс: Нераспределенные средства 65 848
Остаток на 31 декабря 1977 года 7 665 598
Всего пассивы и свободный от обязательств

остаток средств 13 И З  666
ПРАВИЛЬНОСТЬ УДОСТОВЕРЯЕТСЯ  —

Хельмут ДЕБАТИН 
Помощник Генерального секретаря (Контролер) 

Управление финансовых служб
30 марта 1978 года 14 -
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ПРИЛОЖЕНИЕ
ЗАМЕЧАНИН К 'ÎPlEAHCOBLiM ВЕДОМОСТЯМ 

Краткое изложение осногных методов отчетности
Ниже излагаются некоторые основные методы отчетности Центра 

международной торговли:
1» Общие положения

a) Учет и отчетность Центра международной торговли ведутся в 
соответствии с Финансовыми положениями Организации Объединенных На
ций, утвержденными Генеральной Ассамблеей, правилами, сформулирован
ными Генеральным секретарем на основании этих положений администра
тивными инструкциями, а также согласно общепринятым бухгалтерским 
принципам,

b ) Финансовым периодом организации является двухгодичныГ; пери
од, который состоит из двух следующих друг за другом календарных 
лет,

c) Пассивы и активы и доходы и расходы признаются по принципам 
бухгалтерского учета по методу начисления,

d) Перевод валют. Счета организации представляются в долла
рах США, Счета, ведущиеся в других валютах, переводятся в долла
ры США в момент совершения операции по курсу, установленному Конт
ролером Организации Объединенных Наций, В конце года наличные сред
ства и инвестиции пересчитываются по применяемому Организацией Объе
диненных Наций валютному курсу,

e) Отсроченные расходы. Исключительно для целей балансовой 
ведомости та часть авансированных пособий на образование, которая 
считается относящейся к учебному году, завершающемуся ко времени за
крытия финансовой ведомости, рассматривается в качестве отсроченных 
расходов. Вся сумма авансе зачисляется на счет к получению от со
трудников до тех пор, пока он/она не представит необходимого подтверж
дения на права пользоваться пособием на образование, после чего 
сразу эта сумма относится на счет бюджета и аванс погашается,

f) Валютная разница. Сальдо по "валютной разнице" заносится 
в дебет бюджета в том случае, если имеет место чистый убыток; если 
же имеется чистая прибыль, то она записывается в кредит по статье 
прочие доходы. Однако, как указано в пункте 2h ниже, для целевых 
фондов в отношении валютной разницы предусмотрена иная процедура.

g) Основные фонды, состоящие из таких статей, как мебель и обо
рудование, не включаются в активы организации. Приобретения произ
водятся за счет бюджета в год покупки.



h) Прочие доходы;
i) Любое возмещение расходов, которые в тот же финансовый пери

од были занесены в дебет бюджетных счетов, заносится в кре
дит тех же счетов, однако возмещение расходов, относящихся
к предшествующим финансовым периодам, заносится в кредит 
по статье прочие доходы;

ii) Выручка от продажи избыточного имущества кредитуется в
статью прочие доходы регулярного бюджета или в соответствздо- 
щий целевой фонд.

2о Счета целевых фондов
a) Все средства, поступающие на цели, указываемые донором, рас

сматриваются в качестве целевых фондов или специальных счетов. Для 
каждого проекта с согласия донора и страны-получателя создаются от
дельные целевые фонды. Отчетность по таким фондам ведется "по проек
там", а не по годам, то есть выделенные средства образуют весь перво
начальный бюджет на срок действия проекта, при условии его корректи
ровки, которая ежегодно отражается в документах. Расходы производятся 
за счет этих выделенных средств на кумулятивной основе. Таблицы к 
финансовым ведомостям представлены вместе со сводной таблицей по двух
годичному периоду, в которой указываются расходы за предшествующий и 
текущий годы.

b) Финансирование, Для финансирования проектов целевых фондов 
стандартных методов не существует, заключаются отдельные соглашения с 
индивидуальными донорами. В течение двухгодичного периода предпри
нимались меры, направленные на рационализацию этих соглашений, и в 
настоящее время финансирование ориентируется непосредственно на фак
тические финансовые потребности.

c) Обязательства, Отчетность целевых фондов ведется по проек
там, поэтому обязательства принимаются и фиксируются на весь период 
осуществления проекта.

d) Нормативные издержки. Расходы по проектам, связанные с пре
доставлением услуг экспертов, зачисляются по нормативным издержкам,
а разница между нормативными издержками и фактическими расходами, по
несенными за год, переводится в резерв на покрытие отклонений.

e) Процент, Проценты, причитающиеся донорам в результате инве
стирования средств, в первую очередь поступают в резерв на покрытие 
отклонений, а затем - в резерв проекта (см. подпункты f и g выше),

f) Резерв на покрытие отклонений. Принципом Центра является 
поддержание резерва на покрытие отклонений на заранее устанавливаемом 
уровне, С донорами было достигнуто соглашение о том, что проценты в 
первую очередь будут использованы для поддержания резерва на данном 
уровне,



g) Резерв по проекту. Остатки процентов зачисляются в резерв 
по проекту на счетах доноров в целях последующего использования для 
покрытия дополнительных сумм, которые могут потребоваться для любо
го из осуществляемого ими проекта,

h) Валютная разница. Любая разница в курсе валют при осу
ществлении обычных каждодневных операций финансируется за счет со
ответствующего бюджета по проекту, В том случае, когда разница не 
может быть отнесена к какому-либо конкретному проекту, она финанси
руется из резерва на покрытие отклонений,

i) Выручка от продажи избыточного имущества и любые возмещения 
расходов заносится в кредит целевого фонда по проекту, из которого 
были получены первоначальные средства на приобретения или произве
дение расходов, В случае закрытия соответствующего целевого фонда 
по проекту эта выручка зачисляется в кредит нераспределенных средств 
донора,

j) Доход от реализации любых публикаций, комплектов учебных 
пособий или аналогичных наименований, финансируемых из средств целе
вых фондов, зачисляется в кредит специального счета и используется 
для финансирования расходов на размножение и перевод печатной про
дукции, финансируемой за счет целевого фонда. Исключительно для 
целей балансовой ведомости имеющееся сальдо рассматривается как 
часть резерва по проектам.

к) Возмещения, поступающие от Объединенного пенсионного фонда 
персонала Организации Объединенных Наций, зачисляются в кредит про
екта по тем же ставкам, по которым производились сами расходы,
В том случае, если проект был закрыт, возмещение заносится в кредит 
резерва на покрытие отклонений,

1) Нераспределенные средства. Нераспределенные средства со
ставляют остаточное сальдо завершенных проектов, которое не исполь
зуется без разрешения донора.



1У„ ДОКЛАД К О Ш С С Ш  РЕВИЗОРОВ 

Введение
1о В соответствии с резолюцией 74 (I) Генеральной Ассамблеи Комис
сии ревизоров проверила отчетность Центра международной торговли (ЦМТ) 
за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 1977 года.
2о Проверка проводилась в соответствии со статьей XII Финансовых по
ложений Организации Об^ъединенных Наций и приложения к ним и в соот
ветствии с общими критериями ревизии, принятыми Группой внешних кон
тролеров Организации Объединенных Наций и специализированных учрежде
ний, Проверка проводилась в штаб-квартире ЦМТ в Женеве.
30 В январе 1976 года головные организации Центра - Конференция Орга
низации Объединенных Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД) и Генераль
ное соглашение по тарифам и торговле (ГАТТ) - договорились представ
лять бюджеты по программам на двухгодичный период в соответствии с 
аналогичными процедурами, принятыми в отношении бюджета Центральных 
учреждений Организации Объединенных Наций, Было также условлено,
что счета Центра будут закрываться на двухгодичной основе.

Счета дебиторов
4. В Ведомости I - Сводная ведомость активов, пассивов и свободного 
от обязательств остатка средств, доходов и расходов по состоянию на
31 декабря 1977 года - приводится сумма в размере 78 600 долл, США, 
которая должна поступить от ГАТТ. Эта сумма является дополнительным 
взносом, который будет внесен ГАТТ в регулярный бюджет ЦМТ, утвержден
ный в 1977 году. Договаривающиеся стороны ГАТТ не смогли утвердить 
аналогичное увеличение по своим взносам на двухгодичный период 1976- 
1977 годов, поскольку его Бюджетный комитет вновь соберется лишь в ок
тябре 1978 года.
5. По нашему мнению, настоящую систему отчетности необходимо пере
смотреть, так как нет основания полагать, что Договаривающиеся сторо
ны ГАТТ, утвердив бюджет Центра, утвердят аналогичные увеличения в 
своем бюджете.

Накладные расходы
6. Финансовые ведомости ЦМТ впервые включают отдельные ведомости для 
Генерального фонда. Фонда накладных расходов и объединенных целевых 
фондов. Фонд накладных расходов покрывает общие расходы по програм
мам, которые на практике не могут быть выделены как расходы по кон- 
кретновлу проекту. Для проектов выделяется общая сумма в размере
14 процентов от расходуемых средств для покрытия этих административ
ных расходов, которые на практике не могут быть выделены в проекте.



7= Комиссия отметила, что для управления фондами накладных расходов 
не была создана система распределения средств вопреки указаниям Цен
тральных учреждений Организации Объединенных Наций о том, что распре
деление всех таких доходов должно контролироваться. При отсутствии 
таких указаний они используются на специальной основе как расходы, не 
финансируемые из других источников,
8= Комиссия рекомендует уделить первоочередное внимание вопросу 
создания системы контроля по распределению средств и разработке со
ответствующих руководящих принципов и процедур для управления ресур
сами для оперативно-функционального обслуживания программ.

Оперативные фонды
9» Помимо ресурсов Генерального фонда Центра, финансируемого ЮНКТАД и 
ГАТТ, программа на местах ЦМТ финансируется из двух источников: за
счет добровольных взносов (целевых фондов, предоставляемых ЦМТ рядом 
правительств) и фондами, предоставляемыми ПРООН для ЮНКТАД для проек
тов в области развития торговли, которыми ЦМТ управляет от имени 
ЮНКТАД. Общие расходы по этой программе в 1977 году составили;
13.7 млн,Д О Л Л ,  США, которые покрывались за счет целевых фондов, и
3.7 м л н ,  ДОЛЛ, США - за счет ресурсов ПРООН, Эта сумма в два раза пре
вышает сумму регулярного бюджета,
10, Вышеупомянутые целевые фонды утверждаются Центром в соответствии 
с резолюцией 3359 (XXIX) Генеральной Ассамблеи от 18 декабря 197'Ф го
да, которая подтвердила предположения, что Центр уполномочен осу
ществлять ответственность, которую он взял на себя в отношении ут
верждения и использования целевых фондов, а также утверждать платежи 
целевых фондов,
11, В ходе нашей проверки было установлено, что финансовый контроль 
над регистрацией и учетом целевых фондов осуществляется не столь 
эффективно, как это должно быть. Мы, в частности, отметили:

a) отсутствие четко разработанных административных процедур;
b) что периодические обзоры финансового положения целевых 

фондов проводятся несистематически и несвоевременно;
c) что, как видно, не были разработаны надлежащие процедуры по 

проведению обзоров и принятию последующих мер для ликвидации нефункци
онирующих целевых фондов;

(3.) что недостаточный обмен информацией ряежду различными отделами, 
связанными с управлением и учетом целевых фондов, привел к неточнос
ти в регистрации финансовых сделок,
12, Комиссия рекомендует разработать конкретные административные 
руководящие принципы и процедуры для управления, регистрации, учета 
и распределения всех целевых фондов и чтобы эти руководящие принципы



и процедуры, Б частности, учитывали политику в отношении покрытия 
накладных расходов и использование и распределение доходов от ка
питаловложений.

Реорганизация Центра международной торговли
13о В 1977 году независимой фирмой было проведено исследование, ка
сающееся организации управления Центра международной торговли, глав
ная цель которого состояла в улучшении осуществления программ в со
ответствии с предложениями Объединенной консультативной группы, сде
ланными на ее десятой сессии. В ходе проведения нашего обзора многие 
рекомендации, сделанные консультантами, уже были осуществлены, а дру
гие все еще рассматривались. Технический комитет Объединенной кон
сультативной группы выражает ннадежду, что реорганизация Центра от
разится на будущем осуществлении программ. Со своей стороны, мы 
приветствует проведение обзоров такого рода.

Замечания по вопросам, рассмотренным в докладе за 1973 год
14. Комиссия ревизоров с удовлетворением отмечает, что Администрация 
приняла надлежащие меры по всем рекомендациям, сделанным в докладе 
за 1975 год ¿/о

Выражение признательности
15о Комиссия ревизоров хотела бы выразить свою признательность за 
сотрудничество и помощь директора Центра международной торговли, 
его сотрудников и его персонала.

Ахенкора ОСЕЙ 
Генеральный ревизор Ганы

Дж.Дж. МАКДОНЭЛ 
Генеральный ревизор Канады

А. МАРТИНЕС СУЛЕТА 
Генеральный контролер Колумбии

2/ Там же,
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